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Reinforced thermosetting moulding compounds - Specification for Sheet
Moulding Compound (SMC) and Bulk Moulding Compound (BMC) - Part 2:
Methods of test and general requirements

Mélanges a mouler themodurcissables Verstarkte hartbare Formmassen -
renforcés - Spécification pour mats Spezifikation fur Harzmatten (SMC) und
préimprégnés (SMC) et mélanges a mouler faserverstarkte Pressmassen (BMC) - Teill
en masse (BMC) - Partie 2 : Méthodes 2: Prufverfahren und allgemeine
d'essai et exigences générales Anforderungen

This corrigendum becomes effectiveion 3 May 2006 forlincorporation'in the three official language
versions of the EN.

Ce corrigendum prendra effet le 3 mai 2006 pour incorporation dans les trois versions linguistiques
officielles de la EN.

Die Berichtigung tritt am 3.Mai 2006°zut ‘Einarbeitung i die drei offiziellen Sprachfassungen der EN
in Kraft.
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EN 14598-2:2005/AC:2006 (E/F/D)

English version
Table 3, rows 4.1 and 4.2, column 3, shall be modified as follows:
EN 60695-11-10 (IEC 60695-11-10)
Table 3, rows 4.3 and 4.4, column 3, shall be modified as follows:

EN 60695-11-20 (IEC 60695-11-20)

Version frangaise
Tableau 3, lignes 4.1 et 4.2, colonne 3, doivent étre remplacées comme suit:
EN 60695-11-10 (CEI 60695-11-10)
Tableau 3, lignes 4.2 et 4.3, colonne 3, doivent étre remplacées comme suit:
EN 60695-11-20 (CEI 60695-11-20)

Tableau 3, lignes 4.1 et 4.2, colonne 7, suprimer “(UL 94)”

Deutsche Fassung
Tabelle 3, Linien 4.1 und 4:2,"Spalte 3,ist wie folgt/zu ersetzen;
EN 60695-11-10 (IEC 60695-11510)
Tabelle 3, Linien 4.1 und 4.2, Spalte 3,ist wie folgt zu ersetzen:

EN 60695-11-20 (IEC'60695-11-20)



	ÑD}°UÝ~`V/Ã�Y˝p�yÚæ˙Ûú6−›�˚�?é“ˆÎY�*N�ø
g)ÏŒ†{pÞŸTbLNIqﬁ±kŠ¯+Í�‘¾h¤xË���|m�Fík”"Ûˇ4®õ?ÍíZ¨‡R¹�®zöúrÇ‹ºÚ�éÚ¸+*Ò��\ËçÔC�Tª

